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Transcriptions

Transcription diplomatique
Citronnette

assez tot de la vieillesse
le froid viendra nous saisir
profitons ben d’'not jeunesse,

Javotte.

Pas vrai qu’ca fait du plaisir
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Javotte Duo Citronnette

Je veux pour t’apprendre nous n'avons qu'un temps
[a vivre [a vivre
t’envoyer ramer tes choux mais puisque nous
[savons tous
des soucis 'amour delivre des soucis qu’amour délivre

mais yn’garentit pas des coups aimons divertissons nous.

Javotte
Pal’donc hai la belle ! c’est t'y z'a I’'opéra ou ce que ta z'apris c’te henriette la ?
Citronnette
a l'opera ou ailleurs, est ce que tu n’la trouve pas bien comme ¢a
Javotte
au contraire c’est qu’tu la chante comme Vestris.

air : ah ca vla qu’est donc bac*Ill.*/1é.

Je suis dans I'ravissement

tu gazouilles comme une/’ siréne
pour captiver un z’amant

jcongois quetu n’as pas grand’ peine
a c’te voix de bois flotté

un cceur ben vite est enflammé.

Citronnette
on dirait qu’tu scies ?
Javotte
et non, c’'n’est pas mon métier d’scier des buches.
Citronnette
on I'voit ben pardine, mais r’taillez moi z'un peu c’te chaloupe qui m’appelle biiche.
Javotte

c’'nest pas ’embarras a s’en raporter a tes quilles on 1'prendrait plutot pour un
cotteret.

Citronnette

Vois tu M"® Caquet ! ah ¢a pourrait t’on savoir 1’objet pourquoi tu viens m’chicanner
sans raison.

Javotte
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Gnia pas d’quoi pas vrai négotiante de tendresse tu n'm’as pas soufflé mon
Z’amant.

Citronnette
ah fi donc ! j'naime pas les aumelettes soufflées.
Javotte

mais d’'mandez moi z’'un c¢’gouleau d’fontaine ; ¢ca n'veut t'y pas ravaler les gens.[]

Transcriptions

Transcription modernisée
Citronnette

Assez tot de la vieillesse
Le froid viendra nous saisir.
Profitons ben d’not jeunesse.

Javotte

Pas vrai qu’cga fait du plaisir.

Javotte DUO Citronnette

Je veux pour t’apprendre Nous n'avons qu'un temps

[a vivre [a vivre
T’envoyer ramer tes choux. Mais puisque nous

[savons tous
Des soucis I'amour délivre Des soucis qu’amour délivre
Mais y n’garantit pas des coups. Aimons, divertissons-nous.
Javotte

Pal’donc, hai la belle ! C’est t'y z’a 'opéra ou ce que t'as z’appris c’te henriette-la ?
Citronnette
A Topéra ou ailleurs, est-ce que tu n’la trouves pas bien comme ca ?
Javotte
Au contraire, c’est qu’'tu la chantes comme Vestris.
AIR Ah ¢a v'la qu’est donc baclé

Je suis dans I'ravissement.
Tu gazouilles comme un’ siréne.
Pour captiver un 2’ amant
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J'congois que tu n’as pas grand’ peine.
A c’te voix de bois flotté
Un ceoeur ben vite est enflammeé.

Citronnette
On dirait qu’tu scies[2] ?
Javotte
Et non, c'n’est pas mon métier d’scier des btliches.
Citronnette
On I'voit ben pardine, mais r’taillez-moi z'un peu c’te chaloupe qui m’appelle biiche.
Javotte

C’'n'est pas ’embarras ! A s’en rapporter a tes quilles[3], on I'prendrait plutdt pour
un cotret[4].

Citronnette

Vois-tu, Mlle Caquet ! Ah ¢a, pourrait-on savoir I’objet pourquoi tu viens m’chicaner
sans raison ?

Javotte

Gnia pas d’quoi, pas vrai, négotiante de tendresse, tu n’'m’as pas soufflé mon
Z'amant ?

Citronnette
Ah fi donc ! j’'n'aime pas les omelettes soufflées.
Javotte
Mais d’'mandez-moi z'un ¢’goulot d’fontaine : ¢a n’veut t'y pas ravaler les gens ?

[1] « Proverbialement, en parlant de quelqu’'un qui veut une faire une chose qu’il ne
sait nullement faire, on dit, qu’'ll s’y entend comme a ramer des choux. »
(Dictionnaire de I’Académie, 1798)

[2] La polysémie du verbe « Scier » est utilisée a plein ici a la fois par son sens
nautique de « ramer a rebours, revenir sur son sillage » (Dictionnaire de
I’Académie, 1798) en lien avec les images de sirene et de bois flotté de la strophe
chantée, son sens premier de « couper avec une scie » et par son sens
métaphorique de « fatiguer, ennuyer (par répétition constante ) » (URL :
https://www.cnrtl.fr/definition/scier, consulté le 9 juillet 2020).

[3] Pour désigner les jambes, tout en restant dans le fil de la métaphore navale.

[4] « Petit faisceau court, composé de morceaux de bois de médiocre grosseur, et
lié par les deux bouts. » (Dictionnaire de I’Académie, 1798) Mais par analogie
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évoque aussi une « jambe seche et maigre » (URL
https://www.cnrtl.fr/definition/cotret, consulté le 9 juillet 2020).
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